Celovka XPE LED / COB LED se sviticim LED paskem - CZ

Informace pro uZivatele

VazZeni zakaznici,

LInformace pro uzivatele“ jsou soucasti vyrobku a pomohou Vam seznamit se s vyrobkem. Tyto informace si pfed pouzitim pozorné prectéte, obsahuji dllezité pokyny k
uvedeni vyrobku do provozu a k jeho obsluze. Tyto informace si posléze ulozte pro budouci nové pouziti. Jestlize vyrobek predate jinym osobam, dbejte na to, abyste ji
predali i tyto informace. Informace pro uzivatele slouzi pro efektivni pouzivani vyrobku. Uchovejte jej pro jeho pfipadné dalsi pouziti.

Upozornéni

1. Svitilna ma nevyménitelné svételné diody.

2. Komponenty tohoto svétla nejsou vyménitelné; pokud je néktera ¢ast svétla poskozena, musi byt svétlo zlikvidovano v souladu s platnou legislativou.

3. Baterii Ize vyménit pouze autorizovanym servisem, jinak se svétlo poskodi.

4. Svorky napajeciho zdroje nesmi byt zkratovany.

5. Uchovavejte vyrobek mimo dosah ohné nebo jiného zdroje tepla.

6. Uchovavejte obal od vyrobku mimo dosah déti.

Navod k pouziti celové svitilny

Pred pouzitim ¢elové svitilny si prosim pfectéte bezpecnostni pokyny.

Nabijejte baterii pomoci kabelu USB-C, ktery je sou¢asti baleni. Po odkryti gumové krytky, zasurite kabel USB-C do &elové svitilny.

V priibéhu nabijeni LED dioda sviti €ervené, po pIném dobiti se barva diody zméni na zelenou.

« Stisknutim tlagitka U zapnete / vypnete €elovou svitiinu nebo mizete ménit mezi tyfmi rezimy: pfedni silné svétlo; pfedni slabé svétlo, boc¢ni silné svétlo, boéni slabé
svétlo.

Pozn.: po zapnuti svitilny sviti LED dioda ¢ervené.

- Stisknutim tlagitka O zapnéte &elovou svitinu a poté co stisknete tlacitko = se barva LED diody v jeji levé asti zméni na zelenou a &elova svitilna bude v rezimu
indukéniho snimani, tzn. Ze pokud mavnete rukou v blizkosti senzor( tak zapnete nebo vypnete €elovou svitilnu.

« Drzte stisknuté tiagitko O po dobu cca 4 sekund a bo¢ni LED a pfedni LED svétla zaénou velmi rychle blikat. Stisknéte O znovu a obé LED svétla zhasnou.
Zakladni technické udaje:

Svételny tok: max. 350 lumenu

4 rezimy:

Predni LED pasek (5W) — svitivost 100% - 252 lumenl — 2,5 hod, svitivost 30% - 56 lumen( — 5 hodin.

Boc¢ni LED svitilna (3W) — svitivost 100% - 136 lumenu — 4 hodiny, svitivost 30% - 30 lumen( — 8 hodin

Mad blikani

Material: ABS + silikon

Hmotnost: 70g

Vykon: 3 W LED + 5 W COB

Napajeni baterie Li-Pol 3,7V 1200 mAh

Moznost bezdotykového zapinani svétla diky snimace pohybu

Doba nabijeni: cca 3,5 hod — USB-C kabel je soucasti baleni

Doba sviceni: cca 2,5 — 8 hod. (podle nastaveni rezimu)

Stupen kryti: IPX4 — vodéodolna, kompletné pokryta silikonem — svétlo je chranéno pred stfikajici vodou
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Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozoriiuje, Ze by s vyrobkem po ukonceni jeho Zivotnosti nemélo byt nakladano jako s béZznym odpadem z
domacnosti. Je nutné ho odvézt do sbérného mista pro recyklaci elektrického a elektronického zafizeni. Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomulzete zabranit
pfipadnym negativnim dopadim na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, které by jinak byly zplisobeny nevhodnou likvidaci vyrobku. Dal$i informace ziskate na mistnim
Uradé nebo na nejbliz§im sbérném misté.

g

Prohlaseni vyrobce, Ze produkt splfiuje pozadavky pfislusnych smérnic ES.
Prohlaseni o shodé naleznete zde: www.canis.cz, u jednotlivych vyrobku v listé - ,Dokumenty pro stazeni*.

Vyrobce: Ningbo leso leisure products Co., Ltd. Hongtang industrial C zone, No. 165 Changyang east road, Ningbo, 315033, China.

Dovozce: CANIS SAFETY a.s. &;ﬁ Podébradska 260/59, Hloubétin, 198 00 Praha 9, Czech Republic.



XPE LED / COB LED Headlamp with Luminous LED Strip — EN

Information for Users

Dear customers,

The “Instructions for users” form part of the product package and their purpose is to help you acquaint yourself with the product. Please read these instructions carefully
before you start to use the product; it contains important instructions for putting the product into operation and for its use. In addition to that, please save this document
for future use. If you are going to give the product to another user, be sure to provide these instructions along with the product. This information for users serves for
effective use of the product. Keep it for future use.

Notice

1. The headlamp has non-replaceable LEDs.

2. The components of this headlamp are not replaceable; if any part of the headlamp gets damaged, it must be disposed of in accordance with applicable legislation.
3. The battery can only be replaced by an authorized service, otherwise the headlamp will be damaged.

4. The terminals of the power supply must not be short-circuited.

5. Keep the product away from fire or other sources of heat.

6. Keep the product packaging out of the reach of children.

Instructions for using the headlamp

Please read the safety instructions before using the headlamp.

Charge the battery using the included USB-C cable. After uncovering the rubber cap, insert the USB-C cable into the headlamp.

During charging, the LED lights up red, after full charging, the colour of the LED changes to green.

« Press the U button to turn the headlamp on/off or you can switch between four modes: front strong light; front faint light, side strong light, side faint light.
Note: After switching the headlamp on, the LED lights up red.

* Turn on the headlamp by pressing the O button, and after pressing the = button, the colour of the LED diode in its left part will change to green and the headlamp will
be in inductive detection mode, i.e. that if you wave your hand near the sensors, you turn the headlamp on or off.

« Hold down the © button for about 4 seconds and the side and front LED lights will start flashing very quickly. Press O again and both LED lights will turn off.
Basic technical data:

Luminous flux: max. 350 lumens

4 modes:

Front LED strip (5W) — light intensity 100% — 252 lumens — 2.5 hours, light intensity 30% — 56 lumens — 5 hours.

Side LED flashlight (3W) — light intensity 100% — 136 lumens — 4 hours, light intensity 30% — 30 lumens — 8 hours

Flashing mode

Material: ABS + silicone

Weight: 70 g

Capacity: 3W LED + 5 W COB

Charging of the battery Li-Pol 3.7V 1200 mAh

The headlamp is provided with a contactless switching function thanks to its inbuilt motion sensor.

Charging time: approx. 3.5 h — USB-C cable included

Lighting time: approx. 2.5 — 8 h (based on the mode set)

Protection rating: IPX4 — waterproof, completely covered with silicone — the light is protected from splashing water

Pfedni LED
Tladitko senzoru

snimani

Bocni LED

ON/OFF

Vysilac signélu

Indikace dobijeni

a provozu
Prijimac signalu
Ccz EN
Tlagitko senzoru snimani Scan sensor button
Bo¢ni LED Side LED
Predni LED Front LED
ON/OFF ON/OFF
Vysila¢ signalu Signal transmitter
Indikace dobijeni a provozu Charging and operation indication
Prijimag¢ signalu Signal receiver

|
This symbol, placed on the product or its packaging, indicates that the product should not be treated as normal household waste after the end of its useful life. Collect it
to an electrical and electronic equipment recycling collection point. By ensuring that this product is disposed of correctly, you help to prevent any negative environmental

and human health impacts that would otherwise be caused by inappropriate product disposal. For more detailed information, contact your local authority or the nearest
collection point.
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Manufacturer's declaration that the product meets the requirements of the relevant EC Directives.
The Declaration of Conformity can be found here: www.canis.cz; for individual products, in the bar "Documents to download".

Manufacturer: Ningbo leso leisure products Co., Ltd. Hongtang industrial C zone, No. 165 Changyang east road, Ningbo, 315033, China.

Importer: CANIS SAFETY a.s. &ﬁ Podébradska 260/59, Hloubétin, 198 00 Praha 9, Czech Republic.



Celovka XPE LED / COB LED so svietiacim LED pasikom — SK

Informacie pre pouzivatelov

VazZeni zakaznici,

LInformacie pre pouzivatelov” su su¢astou vyrobku a pomdzu vam oboznamit sa s vyrobkom. Tieto informacie si pred pouzitim pozorne precitajte, obsahuju délezité
pokyny na uvedenie vyrobku do prevadzky a na jeho obsluhu. Tieto informéacie si potom uloZte pre buduce pouzitie. Ak vyrobok odovzdate inym osobam, dbajte na to,
aby ste im odovzdali aj tieto informacie. Informacie pre pouzivatelov slizia na efektivne pouzivanie vyrobku. Uchovajte ho na jeho pripadné dalSie pouzitie.

Upozornenia

1. Svietidlo ma nevymenitelné svetelné diddy.

2. Komponenty tohto svietidla nie su vymenitelné; ak je niektora ¢ast svietidla poSkodena, musi sa svietidlo zlikvidovat v sulade s platnou legislativou.
3. Batériu je mozné vymenit iba v autorizovanom servise, inak sa svietidlo poskodi.

4. Svorky napajacieho zdroja sa nesmu skratovat.

5. Uchovavajte vyrobok mimo dosahu ohria alebo iného zdroja tepla.

6. Uchovavaijte obal od vyrobku mimo dosahu deti.

Navod na pouzitie celového svietidla

Pred pouzitim elového svietidla si, prosim, precitajte bezpecnostné pokyny.

Nabijajte batériu pomocou kabla USB-C, ktory je st€astou balenia. Po odkryti gumovej krytky zasurite kabel USB-C do ¢elového svietidla.

V priebehu nabijania svieti LED diéda na ¢erveno, po plnom dobiti sa farba diédy zmeni na zelenu.

« Stlagenim tlacidla U zapnete/vypnete elové svietidlo alebo mézete menit medzi $tyrmi rezimami: predné silné svetlo; predné slabé svetlo, bo¢né silné svetlo, bo¢né
slabé svetlo.

Pozn.: po zapnuti svietidla svieti LED diéda na ¢erveno.

- Stlagenim tlagidlia O zapnite Celové svietidlo a po tom, ¢o stlacite tlacidlo =", sa farba LED diddy v jej lavej ¢asti zmeni na zelenu a &elové svietidlo bude v rezime
indukéného snimania, tzn. Ze ak mavnete rukou v blizkosti senzorov, tak zapnete alebo vypnete celové svietidlo.

« Drzte stlagené tlacidlo U cca 4 sekundy a bo¢né LED a predné LED svetla zacnu velmi rychlo blikat. Stlacte O znovu a obe LED svetla zhasnu.
Zakladné technické udaje:

Svetelny tok: max. 350 limenov

4 rezimy:

Predny LED pasik (5 W) — svietivost 100 % — 252 lumenov — 2,5 hod., svietivost 30 % — 56 limenov — 5 hodin.

Boc¢né LED svietidlo (3 W) — svietivost 100 % — 136 lumenov — 4 hodiny, svietivost 30 % — 30 lumenov — 8 hodin

Rezim blikania

Material: ABS + silikon

Hmotnost: 70 g

Vykon: 3W LED + 5 W COB

Napajanie batérie Li-Pol 3,7 V, 1 200 mAh

Moznost bezdotykového zapinania svetla vdaka snimacu pohybu

Cas nabijania: cca 3,5 hod. — USB-C kéabel je suéastou balenia

Cas svietenia: cca 2,5 — 8 hod. (podla nastavenia rezimu)

Stupen krytia: IPX4 — vodovzdorné, kompletne pokryté silikbnom — svietidlo je chranené pred striekajucou vodou
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Pfedni LED
Tladitko senzoru

snimani

Bocni LED

ON/OFF

Vysilac signélu

Indikace dobijeni

a provozu

Prijimac signalu

cZ SK

Tlagitko senzoru snimani Tlacidlo senzora snimania
Bocni LED Bo¢né LED
Predni LED Predné LED
ON/OFF ON/OFF
Vysila¢ signalu Vysielaé signalu
Indikace dobijeni a provozu Indikacia dobijania a prevadzky
Prijimag¢ signalu Prijimag signalu

I
Tento symbol umiestneny na vyrobku alebo jeho baleni upozorfiuje, Ze by sa s vyrobkom po ukonéeni jeho Zivotnosti nemalo zaobchadzat ako s beznym odpadom z
domacnosti. Je nutné ho odviezt do zberného miesta na recyklaciu elektrického a elektronického zariadenia. Zaistenim spravne;j likvidacie tohto vyrobku pomézete

zabranit pripadnym negativnym vplyvom na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by inak boli spdsobené nevhodnou likvidaciou vyrobku. Iné informacie ziskate na
miestnom Urade alebo na najblizSom zbernom mieste.
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Vyhlasenie vyrobcu, Ze produkt spiia poziadavky prislusnych smernic ES.
Vyhlasenie o zhode najdete tu: www.canis.cz, u jednotlivych vyrobkov v liste — ,Dokumenty na stiahnutie®.

Vyrobca: Ningbo leso leisure products Co., Ltd. Hongtang industrial C zone, No. 165 Changyang east road, Ningbo, 315033, China.

Dovozca: CANIS SAFETY a.s. &m Podébradska 260/59, Hloubétin, 198 00 Praha 9, Czech Republic.



Czotéwka XPE LED / COB LED ze swiecagcym paskiem LED - PL

Informacja dla uzytkownika

Szanowni klienci,

LInformacje dla uzytkownika“ sa czes$cig wyrobu i pomoga Panstwu zapozna¢ sig¢ z wyrobem. Te informacje prosimy przeczyta¢ przed rozpoczeciem uzytkowania,
poniewaz zawierajg one wazne zalecenia dotyczace uruchomienia wyrobu do pracy i jego obstugi. Te informacje prosimy zachowaé do uzytku w przysztosci. Jezeli
przekazg Panstwo ten wyréb innym osobom, to prosimy zadba¢ réwniez o przekazanie im tych informacji. Informacja dla uzytkownika stuzy do efektywniejszego
wykorzystania wyrobu. Nalezy jg zachowaé do ewentualnego wykorzystania w przysztosci.

Ostrzezenie

1. Latarka ma niewymienne diody $wiecgce.

2. Komponenty tego zrodta Swiatta nie sg wymienne; jezeli ktéras czes¢ czotowki zostanie uszkodzona, to cate zrodto Swiatta musi by¢ zlikwidowane zgodnie
z obowigzujacymi przepisami.

3. Baterie moze wymieni¢ tylko autoryzowany serwis, w przeciwnym razie czotéwka zostanie uszkodzona.

4. Zaciski zrodta zasilania nie mogg by¢ zwierane.

5. Wyréb nalezy przechowywacé poza zasiegiem ognia albo innego zrédta ciepta.

6. Opakowanie wyrobu nalezy przechowywaé poza zasiegiem dzieci.

Instrukcja uzytkowania czotowki

Przed uzyciem czotéwki prosimy uwaznie przeczytac zalecenia bezpieczenstwa.

Baterie taduje sie za pomoca przewodu USB-C, ktory jest w komplecie. Po usunieciu gumowej zaslepki, przewdd USB-C podtgcza sie do czotdwki.

W czasie tadowania dioda LED $wieci na czerwono, po petnym natadowaniu kolor diody zmienia si¢ na zielony.

* Nacisnigciem przycisku O] wigczamy/wytgczamy czotéwke albo mozemy przechodzi¢ miedzy jej czterema trybami pracy: przednie mocne $wiatto; przednie stabe
Swiatto, boczne mocne $wiatto; boczne stabe $wiatto.

Uwaga: po wigczeniu czotéwki dioda LED $wieci na czerwono.

* Nacisnigciem przycisku O] wigczamy czotéwke, a potem, gdy nacisniemy przycisk = kolor diody LED w jej lewej czesci zmieni sie na zielony, a czotéwka przejdzie do
trybu sterowania przez czujnik ruchu, tzn., ze jezeli machniemy rekg w poblizu czujnikéw, to wtgczymy albo wytgczymy catg czotéwke.

« Jezeli przytrzymamy wcisniety przycisk O przez okoto 4 sekundy, to boczna i przednia dioda LED zaczng bardzo szybko miga¢. Naciskamy ponownie O obie diody
LED gasna.

Podstawowe dane techniczne:

Strumien $wietiny: maks. 350 lumendw

4 tryby:

Przedni pasek LED (5W) — $wiatto$¢ 100% - 252 lumenow — 2,5 godz. $wiatto$¢ 30% - 56 lumendéw — 5 godzin.

Boczna lampka LED (3W) — $wiatto$¢ 100% - 136 lumendw — 4 godziny, $wiatto$¢ 30% - 30 lumenéw — 8 godzin

Tryb migania

Materiat: ABS + silikon

Cigzar: 70g

Moc: 3 W LED + 5 W COB

Zasilanie: akumulator Li-Pol 3,7V, 1200 mAh

Mozliwos¢ bezdotykowego wigczania Swiatta dzigki czujnikowi ruchu

Czas tadowania: okoto 3,5 godz. — przewod USB-C jest w komplecie

Czas Swiecenia: okoto 2,5 — 8 godz. (zaleznie od ustawionego trybu)

Stopien ochrony: IPX4 — wodoodporna, kompletnie pokryta silikonem — czotéwka jest chroniona przed pryskajacg wodg

Predni LED
Tlacitko senzoru
snimani

Bocni LED

ON/OFF

Vysilac signalu

Indikace dobijeni

a provozu
Pfijimac signalu

Ccz PL
Tlagitko senzoru snimani Przycisk czujnika ruchu
Bo¢ni LED Boczna dioda LED
Predni LED Przednia dioda LED
ON/OFF ON/OFF
Vysila¢ signalu Nadajnik sygnatu
Indikace dobijeni a provozu Wskaznik tadowania i pracy
PFijima¢ signalu Odbiornik sygnatu

Ten symbol umieszczony na wyrobie albo na jego opakowaniu zwraca uwage, ze z wyrobem, po zakonczeniu jego zywotnosci, nie mozna postepowac tak, jak ze
zwyklym odpadem komunalnym. Trzeba go przekaza¢ do miejsca gromadzenia tego rodzaju odpadéw w celu przeprowadzenia recyklingu urzadzen elektrycznych i
elektronicznych. Zapewnienie poprawnej likwidacji tego wyrobu pomoze zapobiec ewentualnym negatywnym wptywom na $rodowisko naturalne i zdrowie cztowieka,
ktore mogtyby wystapi¢ przy niewtasciwej likwidacji wyrobu. Dalsze informacje mozna uzyskaé w urzedzie miejskim lub gminnym albo w najblizszym miejscu
gromadzenia tego rodzaju odpadow.
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Deklaracja producenta, ze produkt spetnia wymagania wtasciwych dyrektyw UE.
Deklaracje zgodno$ci mozna znalez¢ tutaj: www.canis.cz, a deklaracje dla poszczegélnych wyrobdw sg w zaktadce ,Dokumenty do pobrania“.

Producent: Ningbo leso leisure products Co., Ltd. Hongtang industrial C zone, No. 165 Changyang east road, Ningbo, 315033, China.

Importer: CANIS SAFETY a.s. & Podébradska 260/59, Hloubétin, 198 00 Praha 9, Czech Republic.


http://www.canis.cz/

